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ОБРАЗ КАЗАХСТАНА В ХУДОЖЕСТВЕННОЙ ЛИТЕРАТУРЕ 

 

Аннотация 
В статье исследуется отражение образа Казахстана в художественной литературе. Основное 

внимание уделено типологии инонационального пространства, системе образов, а также 
особенностям восприятия времени и художественного пространства Казахстана. Через анализ 
художественных текстов выявляется развитие восприятия Казахстана на международной 
арене. Анализируются произведения Вячеслава Киктенко и Александра Шмидта, которые 
формируют так называемый «казахстанский текст» в современной поэзии. Поэтика 
казахстанского текста проявляется на уровне авторской аксиологии, сквозных мотивов и 
образов, а также через хронотопы и мифологемы. Особое внимание уделяется восприятию 
Казахстана в литературе, а также анализу этнографических, языковых и мифологических 
элементов в литературных текстах. В статье рассматриваются исследования казахско-русских 
литературных связей, в том числе работы М.О. Ауэзова, К.Ш. Кереевой-Канафиевой, 
М.И.Фетисова и современных авторов. Методология исследования включает 
междисциплинарные подходы и сопоставление различных национальных литератур, что 
позволяет глубже понять, как художественные произведения отражают культурный и 
социальный контекст, а также влияние на восприятие инонационального мира через 
литературу. 

Ключевые слова: казахстанский текст, литература Казахстана, культурный текст, диалог 
культур, мотивы и образы 
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пен табиғи элементтерін қабылдау ерекшеліктеріне басты назар аударылады. Көркем 
мәтіндерді талдау арқылы халықаралық аренадағы Қазақстанды қабылдаудың дамуы 
ашылады. Қазіргі поэзиядағы «қазақ мәтінін» құрайтын Вячеслав Киктенко мен Александр 
Шмидттің шығармалары талданады. Қазақ мәтінінің поэтикасы автор аксиологиясы, қиылысу 
мотивтері мен образдары деңгейінде, хронотоптар мен мифологемалар арқылы да көрінеді. 
Орыс әдебиетіндегі Қазақстанды қабылдауға, сондай-ақ көркем мәтіндердегі этнографиялық, 
лингвистикалық және мифологиялық элементтерді талдауға ерекше көңіл бөлінеді. Мақалада 
қазақ-орыс әдеби байланыстары туралы зерттеулер, соның ішінде М.О. Әуезова, Қ.Ш. 
Кереева-Қанафиева, М.И. Фетисов және қазіргі заманғы авторлар. Зерттеу әдістемесі 
пәнаралық тәсілдер мен әртүрлі ұлттық әдебиеттерді салыстыруды қамтиды, бұл өнер 
туындыларының мәдени-әлеуметтік контекстті қалай бейнелейтінін, сондай-ақ әдебиет 
арқылы бөтен дүниені қабылдауға әсерін тереңірек түсінуге мүмкіндік береді. 

Түйін сөздер: қазақстан мәтіні, Қазақстанның әдебиеті, мәдени мәтін, мәдениеттер 
диалогы, мотивтер мен образдар 
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THE IMAGE OF KAZAKHSTAN IN FICTION 

 
Abstract 

The article studies the reflection of the image of Kazakhstan in fiction. The main attention is paid 
to the typology of foreign national space, the system of images, as well as the peculiarities of 
perception of time and artistic space of Kazakhstan. Through the analysis of artistic texts, the 
development of perception of Kazakhstan in the international arena is revealed. The works of 
Vyacheslav Kiktenko and Alexander Schmidt, which form the so-called “Kazakhstani text” in 
contemporary poetry, are analysed. The poetics of the Kazakh text is manifested at the level of the 
author’s axiology, through motifs and images, as well as through chronotopes and mythologems. 
Special attention is paid to the perception of Kazakhstan in literature, as well as the analysis of 
ethnographic, linguistic and mythological elements in literary texts. The article reviews studies of 
Kazakh-Russian literary ties, including works by M.O. Auezov, K.Sh. Kereeva-Kanafieva, 
M.I.Fetisov and modern authors. The research methodology includes interdisciplinary approaches 
and comparison of different national literatures, which allows a deeper understanding of how artistic 
works reflect the cultural and social context, as well as the impact on the perception of the non-
national world through literature. 

Keywords: kazakhstani text, literature of Kazakhstan, cultural text, dialogue of cultures, motives 

and images 

 

Введение. На протяжении всей истории взаимодействия народов и континентов имеет 

место так называемый «диалог цивилизаций». Все этапы межнациональных отношений 

находят отражение в художественной литературе, что объясняется тем, что литература, более 

чем любой другой вид искусства, помогает осмысливать происходящие явления и события. В 

работе «Литература и общество: Введение в социологию литературы» выделяются три 

социальных концепции литературы, которые сложились к 30-м годам XX века: литература как 

отражение общества, литература как средство воздействия на социальную жизнь и 

общественное сознание, и литература как форма социального контроля.  

Идея диалога является одной из наиболее значимых в трудах М.М. Бахтина, который 

рассматривает художественный текст как бесконечный в плане интерпретаций: «Когда диалог 
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заканчивается, всё заканчивается. Поэтому диалог, по сути, не может и не должен 

завершаться» [1, 294]. Ю. Кристева успешно развила концепцию Бахтина, применив её к 

взаимодействию между текстами и разработав идею интертекстуальности, отмечая, что 

«бахтинский “диалогизм” выявляет в письме не только субъективное, но и коммуникативное, 

или, вернее сказать, интертекстуальное начало» [2, 432]. 

Цель нашего исследования заключается в выявлении способов, приемов и особенностей 

создания художественного пространства на примере образа Казахстана в мировой 

художественной литературе. 

В контексте полиэтнического общества литература приобретает особую значимость, 

формируя образ страны в произведениях писателей различных народов. Изучение этих 

представлений позволяет глубже понять, как художественный текст отражает восприятие 

инонационального мира и образ страны через призму восприятия других народов. По словам 

Ф.С. Эфендиева, художественная литература имеет особую значимость в формировании 

исторического сознания и социальной памяти людей [3, 294]. 

Таким образом, актуальность темы заключается в том, что художественное изображение 

образа другой страны и народа в произведениях писателей и поэтов отражает ключевые 

тенденции в восприятии инонационального мира. Литература, отображая как частные, так и 

стереотипные представления авторов о культуре разных народов, имеет способность 

формировать соответствующие убеждения и восприятие у читателей. 

Методы и материалы. Работая над данной темой с применением междисциплинарных 

подходов, можно проследить, как мировая литература осваивает новое художественное 

пространство, которое представлено образом Казахстана.  

Изучение аспектов данной темы охватывает работы из различных областей 

литературоведения. Мы синтезировали разные аспекты восприятия образа Казахстана в 

литературе на междисциплинарном уровне, при этом основное внимание уделяли анализу 

художественного текста. Рассматриваемые аспекты включают отражение этнографических 

элементов в литературе, использование казахского языка и мифологии в русских текстах, 

анализ художественных произведений. 

В первую очередь, мы изучили фундаментальные работы, посвященные казахско-русским 

литературным связям и образу Казахстана в русской литературе, такие как труды М.О.Ауэзова 

о Ч. Валиханове и Ф. Достоевском, К.Ш. Кереевой-Канафиевой «Русско-казахские 

литературные отношения», М.И. Фетисова «Русско-казахские литературные отношения в 

первой половине XIX века», а также современные исследования С.С. Царегородцевой о 

евразийских мотивах в творчестве русских поэтов и работы Ф.С. Эфендиева «Этнокультура и 

национальное самосознание».  

Кроме того, к изученным работам по исследованию связей между литературными 

традициями народов относятся работы по компаративистике, диалогу культур в 

художественном тексте и поиску мифологических установок в разных национальных 

литературах. К числу таких авторов можно отнести А.Н. Веселовского, М.М. Бахтина, В.М. 

Жирмунского, Е.М. Мелетинского, Ю. Кристеву, Ю.И. Минералова, М.Х. Маданову. 

Для изучения образа Казахстана в мировой литературе следует обратиться к истории 

взаимодействия культур Востока и Запада. Анализ культурного диалога можно осуществлять 

через сопоставление художественных произведений различных национальных литератур. 

Особый интерес представляет история исследования межнациональных взаимосвязей и их 

отражение в литературе. Как отмечает А.А. Схаляхо и Р.Г. Мамий, «национальное проявляется 

в литературе не только через изображение национальных типов и конфликтов, но и в 

особенностях поэтической образности (стилистика, лексика, образно-изобразительные 

средства…), которая несет на себе отпечаток образа мышления той нации, к которой 

принадлежит писатель» [4, 104]. Понимание инонационального возможно на фоне четкого 

определения национального, как указывает С.Б. Королева, каждая культура воспринимает и 
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воссоздает образы «других» по-своему, что позволяет анализировать их идентичность и 

особенности [5, 19]. 

Значительное внимание межнациональным литературным взаимосвязям уделили А.Н. 

Веселовский и В.М.  Жирмунский. В своей работе «Сравнительное литературоведение. Восток 

и Запад» он отмечает, что сравнительное изучение литературы позволяет выявить общие 

закономерности и национальную специфику, особенно в области фольклора и литературы 

Средневековья [6, 22]. 

Образ Казахстана начинает активно появляться в русской литературе с XVIII века, когда 

русские писатели и исследователи начали собирать и записывать казахский фольклор. Важный 

вклад в изучение русско-казахских литературных связей внесли Ш.К. Сатпаева, М.О. Ауэзов 

и М.И. Фетисов, которые исследуют казахско-европейские литературные связи [7, 8], а также 

подробно описывают взаимодействие русской и казахской литературы [9, 10]. 

Результаты и обсуждения. Материал исследования охватывает литературу на стыке 

России и Казахстана, что позволяет выявить систему образов, повлиявших на творчество с 

обеих сторон. Творчество представителей русской литературы, таких как Вячеслав Киктенко, 

Александр Шмидт, отличается глубокой и многогранной интерпретацией образа Казахстана, 

что связано с их биографиями и опытом жизни в Казахстане. 

Творчество писателей Вячеслава Киктенко и Александра Шмидта отличается объективным 

и многогранным изображением Казахстана. Вячеслав Киктенко (1952-2003) и Александр 

Шмидт (1949) родились и провели своё детство в Казахстане, прежде чем переехать в Россию 

(В. Киктенко) и Германию (А. Шмидт). Поэтому художественное восприятие этих поэтов 

отражает сложное и многогранное представление двух культур – казахской и русской. 

Поэт и прозаик Вячеслав Киктенко, родившийся в Алма-Ате, после завершения обучения в 

Литературном институте долгое время трудился в молодежном издательстве «Жалын», а 

позже работал редактором в журнале «Простор», который возглавлял до переезда в Москву. 

В своей лирико-документальной повести «Когорта» Вячеслав Кихтенко особое внимание 

уделяется литературному и художественному миру Казахстана, писателям чье творчество 

активно развивается 60–90-е годы ХХ века. Он также собрал и составил отдельные подборки 

стихов и прозы своих современников.  

Повесть начинается с таких строк: 

«Цветение урюка в весенней Алма-Ате… такого чуда не встречал я потом нигде, никогда, 

ни в каком другом уголке мира. Алма-Ата, конечно, город яблок, знаменитый алматинский, 

почти килограммовый в былые годы апорт брал все золотые медали на мировых выставках-

ярмарках, но урюк… урюк зацветал – первым!» [11, 5]. 

В своих произведениях автор отмечает глубокое взаимодействия двух культур Востока и 

Запада. 

«Уплыла та девочка, отцвёл урюк, яблони, вербы… уплыла молодость. Уплыл великий 

Город Алма-Ата с его садами, горами, удивительными людьми, счастливо встреченными 

ещё в юности, поутру... 

Я переехал в великий город Москва. Так сложилось. Уплывает жизнь…» [11, 8]. 

Образ города Алма-Ата для него очень близок, здесь прошла его юность, здесь он началось 

его становление как писателя. 

«Алма-атинские валуны к 60-м годам густо поросли травой, тянущейся от арыков, были 

уютны, белоокруглы и совсем уже не страшны для человека — эти когда-то с ревом и 

грохотом проносившиеся с гор камни, рушившие все на своем пути. Теперь они были добры, 

хороши собой, а некоторые из них — по личному выбору и неписаному праву — становились 

для нас, алма-атинских ребятишек, друзьями. Мы ревностно и агрессивно порой относились 

ко всякому “чужому”, без спросу вдруг оседлавшему “мой собственный” валун» [11, 19]. 

Мы видим, что автор не отмечает границ между народами и странами, автор сближает 

Восток и Запад. 
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«...странно сейчас слышать о каких-то национальных раздорах. Алма-Ата всегда была 

многонациональной, недоразумений на этой почве не помню. Помню наш район 20-х годов у 

Сенного базара — кого там только не было! Самые разные лица, частенько диковинные 

говоры. Мы жили рядом с мусульманской мечетью по улице Пушкина. Слышно было, как 

муэдзин оглашал окрестности с минарета. Голос глашатая, призывавшего мусульман на 

молитву, разносился далеко, во все концы» [11, 32].  

Автору близок образ восточного базара со своими сладостями и молочными продуктами, 

которые являются традиционными казахскими национальными лакомствами. 

«… Район наш, особенно базар, пестрел от ярких халатов. Торговали восточными 

сладостями обычно узбеки, а казахи, как правило, мясом, копченостями, молочными 

продуктами: куртом, кумысом, шубатом...» [11, 32].  

Книга Александра Шмидта «Здесь и там» была издана в Казахстане, хотя он уже долгое 

время проживал в Германии. Здесь мы видим связь поэта-эмигранта с местом своего рождения 

с Казахстаном. Книга «Здесь и там» отражает поэтический путь Шмидта. Название сборника 

указывает на пространственные координаты: под «здесь» подразумевается Казахстан, а под 

«там» – Германия. В стихах поэта ярко проявляются ностальгические мотивы, связанные с 

казахстанским небом и реальностью. 

Мы видим, что евразийский менталитет Шмидта создает образ Казахстана в своих 

произведениях. В его стихотворениях мы раздвоенность и метание между фактической и 

исторической родинами. 

Лирический герой поэта носит автобиографический характер. Тематика утраченной 

родины занимает важное место в его произведениях, и поэт часто мучается размышлениями о 

своём ментальном происхождении. 

«– Ты русский, – 

Утверждают знающие меня немцы. 

– Ты немец, – 

Внушают мне знакомые русские. 

Я никто, – 

Говорю я на всякий случай 

И под циклопическими сводами пещеры 

Летучие мыши эха 

Испуганно вопрошают: 

– Кто?.. Кто?.. Кто?..»  [12, 32].  

В стихотворение «Степь» мы видим одиночество лирического героя, он как бы в пути, но 

потерян в этом мире, душа лирического героя не знает где ему остановиться, где его место в 

этой жизни. 

Степь 

«Я сейчас один на белом свете, 

Рядом бродят только сны и ветер. 

Да зернистая вечная полынь. 

Ворон Калки перепутав даты,  

– Вечные мои координаты, 

– Голосом пророчит вечно злым. 

И полынь горчит, и вечный ветер 

Бродит рядом, а моё тысячелетье 

Прутиком транзисторным дрожит» [12, 17].  

Таким образом, поэзия Александра Шмидта создаёт уникальный образ Казахстана, который 

очень ему близок. В его стихотворениях лирический герой мечется между странами, но выход 

находит в любви к миру в целом и к Казахстану, и к России, и к Германии.  Этот мир 

образуется на стыке «здесь и там».  
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По словам С.Б. Королевой, «каждая культура по-своему воспринимает, воссоздает и 

закрепляет в памяти образы других/чужих, такие образы, которые характеризуют либо 

отдельные стороны, черты и свойства этих «других», либо в целом их «сущность», их 

«идентичность» [5, 19].  
Вопрос межнациональных литературных связей получил глубокое освещение в трудах А.Н. 

Веселовского и В.М. Жирмунского. В своей работе «Сравнительное литературоведение. 

Восток и Запад» В.М. Жирмунский отмечал: «Особенно многочисленные и поучительные 

аналогии можно отметить между произведениями народного творчества и средневековых 

литератур Запада и Востока» [6, 22]. По мнению автора, сравнительное изучение литератур 

помогает выявить не только общие закономерности развития, но и их национальные 

особенности. Эта его работа стала основополагающей для компаративистики, так как 

посвящена сравнительному анализу восточных и западных литератур в области фольклора и 

средневековой литературы. 
Согласно анализу, проведенному с использованием биографического метода, были 

определены условия формирования евразийского мышления: 
1) Социально-политические факторы, влияющие на личность: сближение или изменение 

геополитических границ способствует интересу к другим народам. 
2) Степень переосмысления детских впечатлений влияет на способность идентифицировать 

себя с другой этнической группой. При наличии этих условий элементы другой культуры 
могут проникать в художественный мир автора на протяжении всей его творческой жизни, 
становясь частью его поэтического стиля. 

3)  Особенности художественного восприятия мира авторами проявляются в тех чертах 
поэтики, которые наиболее выразительно передают образы и восприятие другого народа. Это 
включает в себя: вопросы этнической и культурной идентификации персонажей и автора; 
стилистические и языковые особенности; восприятие природы как характеристики народа и 
пространства; особенности художественного осмысления времени и пространства.  

Выводы, касающиеся этих аспектов поэтики, помогают определить национальную 
самобытность образа Казахстана в произведениях писателей других народов. 

Заключение. Образы природы в художественном тексте выступают в качестве маркеров, 
определяющих пространство и время. Восприятие этих категорий связано со стремлением к 
размытию границ между Европой и Азией, культурами, а также временными категориями – 
прошлым, настоящим и будущим. В условиях художественной реальности мира восприятие 
устойчивых понятий, таких как «верх/низ», «суша/море», «свой/чужой», подлежит 
деконструкции, что приводит к разрушению некоторых архетипов. Это демонстрирует 
динамику восприятия Казахстана в контексте эпохи. 

Таким образом, творчество казахстанских поэтов Вячеслава Киктенко и Александра 
Шмидта выделяет ключевые темы, репрезентирующие концепт казахстанского текста. 
Концепты и коды русской и казахской словесности, переплетаясь в литературных текстах 
русских поэтов Казахстана, способствовали взаимному познанию и обогащению обеих 
культур и литератур. 
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